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2. Design and function

2. Design and function

2.1 Overview m

(D Electrical connection (depending on version)
@ Case, product label

3 Process connection, spanner flats

@ Process connection, thread

2.2 Scope of delivery
m Pressure transmitter
m Operatinginstructions

'
+ Cross-check scope of delivery with delivery note.
E
u
o
3
3
o
~
O
3
=
2
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3. Safety

3. Safety

3.1 Explanation of symbols
WARNING!

...indicates a potentially dangerous situation that can result in serious injury or death, if not avoided.

CAUTION!
...indicates a potentially dangerous situation that can result in light injuries or damage to equipment or
the environment, if not avoided.

Information
... points out useful tips, recommendations and information for efficient and trouble-free operation.

3.2 Intended use
The pressure transmitter is used for measuring pressure. The measured pressure is output as an electrical signal.

Only use the pressure transmitter in applications that lie within its technical performance limits (e.g. max. ambient
temperature, material compatibility, ...). The pressure transmitter is suitable for applications with pollution degree 3 and
an ambient temperature of -20 ... +80 °C.

- For performance limits, see chapter 9 “Specifications”.

The instrument has been designed and built solely for the intended use described here, and may only be used
accordingly.

The manufacturer shall not be liable for claims of any type based on operation contrary to the intended use.
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3. Safety

3.3 Personnel qualification

Skilled personnel

Skilled personnel, authorised by the operator, are understoodto be personnel who, based on theirtechnical training,
knowledge of measurement and control technology and on their experience and knowledge of country-specific

regulations, current standards and directives, are capable of carrying out the work described and independently

recognising potential hazards.

3.4 Labelling, safety marks

Product label

WiKall A GB- HI

/A\‘_ C € 0036

408

Transmitter S— 10

800 ... 1200 mbar abs
— (& 0...20mA

— ) DC10... 30V
| S# 11639110

(—?@@e

P# S—10—W—-TA1—GD—ZGA4ZAZ—222Z

Sensor liquid fill compatible with lacquer media
Extended temperatur range —40 ... 125° C
WIKA Aloxander Wiegand GmbH & Co.KG D63911 Klingenberg Made in Gormany

0.125 % BFSLT—5)
white+ green —
brown+ green —

NN
Ll 5M

(D S# Serial no., P#Model code
@ Power supply

3 Output signal

@ Measuring range

® Accuracy
® Pin assignment
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3. Safety / 4. Transport, packaging and storage

Symbols

n Before mounting and commissioning the instrument, ensure you read the operating instructions!

4. Transport, packaging and storage

4.1 Transport
Check the pressure transmitter for any damage that may have been caused during transportation.
Obvious damage must be reported immediately.

4.2 Packaging and storage

Do not remove packaging until just before mounting.

Keep the packaging as it will provide optimum protection during transport (e.g. change in installation site, sending for
repair).

Permissible conditions at the place of storage:

B Storage temperature: 40 ... +100°C
B Humidity: 45 ... 75 % relative humidity (no condensation)
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5. Commissioning, operation

5. Commissioning, operation

5.1 Mounting the instrument m
Prior to commissioning, the pressure transmitter must be subjected to a visual inspection.

m | eakingfluidis indicative of damage.
m Only use the pressure transmitter if it is in perfect condition with respect to safety.

Requirements for mounting point
The mounting point must meet the following conditions:

Ambience corresponds to a max. pollution degree of 3.
Humidity = 80 % r. h. (non-condensing).
Protected from weather influences.
Sealing faces are clean and undamaged.
Sufficient space for a safe electrical installation.
Forinformation on tapped holes and welding sockets, see Technical information IN 00.14 at www. wika.com.
Permmissible ambient and medium temperatures remain within the performance limits. Consider possible restrictions
on the ambient temperature range caused by mating connector used.
- For performance limits, see chapter 9 "Specifications”

Sealing variants

Parallel threads
Seal the sealing face @ with a flat gasket, lens-type
sealing ring or WIKA profile sealing.

Tapered threacds
Wrap threads with sealing material (e.g. PTFE
tape).
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5. Commissioning, operation

Mounting the instrument

The max. torque depends on the mounting point (e.g. material and shape). If you have any questions,
please contact our application consultant.
- For contact details, see chapter 1 “General information” or the back page of the operating instructions.

1. Sealthe sealingface (— see “Sealing variants”).

2. Atthe mounting point, screw the pressure transmitter in hand-tight.

3. Tighten with atorque spanner using the spanner flats.

5.2 Connecting the instrument to the electric system

Requirements for voltage supply
- For power supply, see product label

The power supply for the pressure transmitter must be made via an energy-limited electrical circuit in accordance
with section 9.4 of UL/EN/IEC 61010-1, or an LPS per UL/EN/IEC 60950-1 / CSA C22.2 no. 60950-1, or class 2in
accordance with UL1310/UL1585 (NEC or CEC). The voltage supply must be suitable for operation above 2,000 m
should the pressure transmitter be used at this altitude.

Requirements for electrical connection

B Cable diameter matches the cable bushing of the mating connector.
B Cable gland and seals of the mating connector are correctly seated.
B With cable outlets, no humidity can ingress at the cable end.

Re quirement for shielding and grounding
The pressure transmitter must be shielded and grounded in accordance with the grounding concept of the plant.

Connecting the instrument

1. Assemble the mating connector or cable outlet.
- For pin assignments, see product label

2. Establish the plug connection.

10
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5. Commissioning, operation

5.3 Fittinga DIN 175301-803 angular connector
1. Loosenthe screw {1).
2, Loosenthe cable gland (2).

3. Pullthe angular connector (5] + (8) away from the instrument.

CAUTION!
Improper mounting
The seal of the angle housing will be damaged. T
P Donottry to push the terminal block (8) out usingthe

screw hole (1) or the cable gland (2).

2
Viathe mountinghole (D), lever the terminal block (6) out of the angle )
housing (5). @
o
5. Slide the cable through the cable gland (2), the ring (3), the sealing(4) and (t/
the angle housing(5).

6. Connect the cable ends tothe terminal blocks (8) in accordance with the
connection diagram.

7. Pressthe angle housing (5) onto the terminal block {8).

8. Make sure that the sealsare not damaged and that the cable gland and
sealsare correctly seated in order to ensure ingress protection,

9. Tighten the cable gland (2) around the cable.
10. Place the flat gasket (7) over the instrument's connection pins.
11. Pushthe angular connector (5) + (8) onto the instrument.

12, Tighten the screw (1),
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Druckmessumformer Typ S-10

6. Faults

CAUTION!

Physical injuries and damage to property and the environment

If faults cannot be eliminated by means of the listed measures, the pressure transmitter must be taken
out of operation immediately.

P Ensure that pressure or signal is no longer present and protect against accidental commissioning.
P Contact the manufacturer.

P~ If areturn is needed, please follow the instructions given in chapter 8.2 “Return”.

WARNING!

Physical injuries and damage to property and the environment caused by hazardous media

Upon contact with hazardous media (e.g. oxygen, acetylene, flammable or toxic substances), harmful

media (e.g. corrosive, toxic, carcinogenic, radioactive), and also with refrigeration plants and compres-

sors, there is a danger of physical injuries and damage to property and the environment.

P~ Should afailure occur, aggressive media with extremely high temperature and under high pressure
or vacuum may be present at the instrument.

P For these media, in addition to all standard regulations, the appropriate existing codes or regulations
must also be followed.

P Wear the requisite protective equipment (see chapter 3.4 “Personal protective equipment”).

For contact details, see chapter 1 “General information” or the back page of the operating instructions.

In the event of any faults, first check whether the pressure transmitter is mounted correctly, mechanically and electrically.
If complaint is unjustified, the handling costs will be charged.
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N S (T S

No output signal Cable break Check the continuity
Deviating zero point signal Overpressure limit exceeded Observe the permissible overpressure limit m
Deviating zero point signal Too high/low working temperature Observe the permissible temperatures
Constant output signal upon change in Mechanical overload caused by overpres- Replace instrument; ifit fails repeatedly,
pressure sure contact the manufacturer
Signal span varies EMC interference sources in the environ- Shield instrument; cable shield; remove
ment; for example, frequency converter source of interference
Signal span variesfinaccurate Too highflow working temperature Observe the permissible temperatures
Signal span drops/too small Mechanical overload caused by overpres- Replace instrument; ifit fails repeatedly,
sure contact the manufacturer

If complaint is unjustified, we will charge you the complaint processing fees.
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7. Maintenance and cleaning

7. Maintenance and cleaning

n 7.3.1 Maintenance

This pressure transmitter is maintenance-free.
Repairs must only be carried out by the manufacturer.

7.3.2 Cleaning

CAUTION!

Unsuitable cleaning agents
Cleaning with unsuitable cleaning agents may damage the instrument and the product label.
P Do not use any aggressive cleaning agents.
P Do not use any hard or pointed objects.

P Do not use any abrasive cloths or sponges.

Suitable cleaning agents
B Water
B Conventional dishwashing detergent

Cleaning the instrument

1. Depressurise and de-energise the pressure transmitter.

2. Wipe the instrument surface using a soft, damp cloth.

14
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8. Dismounting, return and disposal

8. Dismounting, return and disposal

8.1 Dismounting m

WARNING!

Physical injuries and damage to property and the environment caused by hazardous media

Upon contact with hazardous media (e.g. oxygen, acetylene, flammable or toxic substances), harmful

media (e.g. corrosive, toxic, carcinogenic, radioactive), and also with refrigeration plants and compres-

sors, there is a danger of physical injuries and damage to property and the environment.

P Should afailure occur, aggressive media with extremely high temperature and under high pressure
or vacuum may be present at the instrument.

P Wear the requisite protective equipment.

Dismounting the instrument
1. Depressurise and de-energise the pressure transmitter.

2. Disconnect the electrical connection.
3. Unscrewthe pressure transmitter with a spanner using the spanner flats.

8.2 Return

Strictly observe the following when shipping the instrument:
All instruments delivered to WIKA must be free from any kind of hazardous substances (acids, bases, solutions, etc.)
and must therefore be cleaned before being returned.

WARNING!

Physical injuries and damage to property and the environment through residual media
Residual media in the dismounted instrument can result in arisk to persons, the environment and
equipment.

P With hazardous substances, include the material safety data sheet for the corresponding medium.
P Clean the instrument, see chapter 7.2 “Cleaning”.
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Druckmessumformer Typ S-10

8. Dismounting, return

When returning the instrument, use the original packaging or a suitable transport packaging.
n Information on returns can be found under the heading “Service” on our local website.

8.3 Disposal

Incorrect disposal can put the environment at risk.

Dispose of instrument components and packaging materials in an environmentally compatible way and in accordance
with the country-specific waste disposal regulations.
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9. Specifications

9. Specifications

16U4457 .19 U3/2UT8 ENDEMFH

Measuring ranges and overpressure limits (gauge pressure) m

bar Measuring range 0..001 0..0.16 0..0.25 0..04 0..06 (Bl 0..16
Overpressure limit 1 155 2 2 4 5 10
Measuring range 0525 0..4 0..6 0..10 0..16 055225 0..40
Overpressure limit 10 17 35 35 80 50 80
Measuring range 0..60 0..100 0..160 0..250 0..400 0..600 0...1,000
Overpressure limit 120 200 320 500 800 1,200 1,500

psi  Measuring range 0.5 0..10 Q.15 0..20 0..25 0..30 0..50
Overpressure limit 29 29 72.5 145 145 145 240
Measuring range 0..60 0..100 05150 0..160 0..170 0...200 0...250
QOverpressure limit 240 500 500 1,160 1,160 1,160 1,160
Measuring range 0..300 0...400 0..500 0...600 0..750 0...800 0...1,000
Qverpressure limit 1,160 1,160 1,160 1,160 1,740 1,740 1,740
Measuring range 0..1,500 0.. 1,600 0...2,000 0...3,000 0..4,000 0...5,000 0...6,000
Overpressure limit 2,900 4,600 4,600 7,200 7,200 7,200 11,600
Measuring range 0... 7,500 0... 8,000 0...10,000 0.. 15,000
Owverpressure limit 17,400 17,400 17,400 21,700
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Measuring ranges and overpressure limits (absolute pressure)

bar Measuring range
n Overpressure limit
Measuring range
Owerpressure limit
psi  Measuring range

Overpressure limit

05,,00:25
2

0..6
35
0
725

0..04 0..06 O] 05, 16 05,525
2 4 5 10 10
0..10 0..16 0..25 0.5 2

35 80 80 5

0),..:25 0..50 0..100 0., 250

145 240 500 1,160

Measuring ranges and overpressure limits (vacuum and +/- measuring range)

bar  Measuring range
Overpressure limit
Measuring range
Overpressure limit

psi  Measuring range
Overpressure limit
Measuring range
Overpressure limit
Measuring range

Qverpressure limit

18

-0.6..0 -04..0 -0.25...0 -0.16...0 -0.1...0 -1...0

4 2 2 75 1 5

-1 +15 -1..48 -1 ai+b -10.+8 -1 +15 -1..+24
10 17 35 35 80 50
-15inHg ... 0 -30inHg... 0 30inHg... +15

72.5 72,5 145

-30inHg ... +30 -30 inHg ... +60 -30 inHg ... +100

240 240 500

-30inHg ... +160 -30inHg ... +200 -30 inHg ... +300

1,160 1,160 1,160
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Bedienungsanleitung Re RIEGLER

Druckmessumformer Typ S-10

Specifications
Vacuum tightness
Output signal
Qutput signal
Load

Voltage supply
Power supply

Accuracy specifications
Non-linearity (per IEC 612398-2)
Non-repeatability

Accuracy at reference conditions

Adjustability of zero point and span

see product label

4 ... 20 mA (2-wire) = (power supply -10%) /0.02 A
20 ... 4 mA (2-wire)

0..20mA (3-wire) < (power supply -3V)/0.02 A
DCO.. 10V (3-wire) = max output signal /1 mA

DC 0.5V (3-wire)

DC 1.5V (3-wire)

DC 0.5 ... 45 V ratiometric (3-wire)

see product |abel

The power supply for the pressure transmitter must be made via an energy-limited electri-
cal circuit in accordance with section 9.3 of UL/EN/IEC 61010-1, or an LPS per UL/EN/EC
60950-1, or class 2 in accordance with UL1310/UL1585 (NEC or CEC). The voltage supply
must be suitable for operation above 2,000 m should the pressure transmitter be used at this
altitude.

=+0.2 % of span BFSL
=£+0.1 % of span
see product label

+5%
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9. Specifications

Specifications

Vacuum tightness Yes

Output signal m
Qutput signal see product label

Load 4 ... 20 mA (2-wire) < (power supply - 10%) /0.02 A

20 ... 4 mA (2-wire)
0..20mA (3-wire) < (power supply -3V)/0.02 A
DCO.. 10V (3-wire) > max output signal / 1 mA
DCO..5V (3-wire)
DC 1.5V (3-wire)
DC0.5 ... 45 V ratiometric (3-wire)

Voltage supply

Power supply see product label

The power supply for the pressure transmitter must be made via an energy-limited electri-
cal circuit in accordance with section 9.3 of UL/EN/IEC 61010-1, or an LPS per UL/EEN/EC
60950-1, or class 2 in accordance with UL1310/UL1585 (NEC or CEC). The voltage supply
must be suitable for operation above 2,000 m should the pressure transmitter be used at this

altitude.
Accuracy specifications
Non-linearity (per IEC 61298-2) =+0.2 % of span BFSL
Non-repeatability =+0.1 % of span
Accuracy at reference conditions see product |abel

Adjustability of zero point and span +5%
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9. Specifications

Specifications
Temperature errorat 0... 80 °C Mean temperature coefficient of zero point Measuring ranges = 0.25 bar:
<0.4 % of span/10 K
n Measuring ranges = 0.25 bar
=0.2 %of spanf10 K
Mean temperature coefficient of span: <£0.2 % of spanf10 K
Long-term stability at reference =+0.2 % of spanfyear
conditions
Reference conditions
Ambient temperature 15 e S
Atmospheric pressure 860 ... 1,060 mbar
Humidity 45 ... 75 %r.h.
Power supply DC24Yy
Mounting position Calibrated in vertical mounting position with process connection facing downwards.
Time response
Settling time <1ms

<2 ms for output signal DC 0.5...4.5 V ratiometric and measuring ranges <400 mbar, 10 psi
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Re RIEGLER Bedienungsanleitung P B-64

Druckmessumformer Typ S-10

Specifications
Operating conditions

Ingress protection The stated ingress protection only applies when plugged in using mating connectors that have
the appropriate ingress protection.

Angular connector DIN 175301-803 A P65
Angular connector DIN 175301-803 with V2 NPT IPE5

Circular connector M12 x 1 (4-pin) IP67
Bayonet connector (6-pin) IP67
Y2 NPT conduit male, with cable outlet IP67
Cable outlet (standard) P67
Cable outlet (not adjustable) P68
Cable outlet (adjustable) P68

Shock resistance 1,000 g (IEC 60068-2-27, mechanical)

Vibration resistance 20 g (per IEC 60068-2-6)

Permissible temperature ranges Medium: -30 ... +100 °C (option: -40 ... +125 °C)

Ambient: -20 ... +80 °C
Storage: -40... +100 °C

Pollution degree max. 3
Humidity <80 %r. h. (non-condensing)
T
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i
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3
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P B-64 Bedienungsanleitung Re RIEGLER

Druckmessumformer Typ S-10

Specifications

Electrical connection

n Short-circuit resistance S+ vs. U-
Rewverse polarity protection U, vs. U-
Insulation voltage DC500%
Materials
Wetted parts Stainless steel
MNon-wetted parts Case Stainless steel
Internal pressure transmission medium Synthetic oil
Instruments with a measuring range of =
25 bar relative do not contain any pressure
transmission medium (dry measuring cell).
Clamping nut PA
Angular connector PA
O-rings at the clamping nut NBR
Flat gasket VMQ
CE conformity
Pressure equipment directive 97/23/EC
EMC directive 200:}/1?8/!5)0 EN 61326 emission (group 1, class B) and interference immunity (industrial
application

For further specifications see WIKA data sheet PE 81.01 and the order documentation.
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Re RIEGLER Bedienungsanleitung P B-64

Druckmessumformer Typ S-10

9. Specifications

Dimensions in mm

Angular connector DIN 175301-803 A Angular connector DIN 175301-803 with Circular connector M12 x 1 (4-pin)
Yo NPT
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% i o1
o 27
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=) =T ==
.l_mL__ 6128 6B |
ENE37 = ENB37
Weight: approx. 200 g Weight: approx. 200 g Weight: approx 200 g
Bayonet connector (6-pin) Y2 NPT conduit male, with cable outlet Cable outlet, standard
4
I T l [’-1i ’ 1/20PT ﬁi
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""11 821 J 27 =
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§ Weight: approx. 200 g Weight: approx. 200 g Weight: approx. 200 g
2
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P B-64 Bedienungsanleitung Re RIEGLER

Druckmessumformer Typ S-10

9. Specifications

Cable outlet, not adjustable Cable outlet, adjustable
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Weight: approx, 200 g Weight: approx. 200 g
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Re RIEGLER Bedienungsanleitung P B-64

Druckmessumformer Typ S-10

9. Specifications
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For special models S-10000 or special version S-10, other technical specifications apply. Please note the
specifications stated on the order confirmation and the delivery note.
For further specifications see WIKA data sheet PE 81.01 and the order documentation.
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P B-64 Bedienungsanleitung Re RIEGLER

Druckmessumformer Typ S-10

Appendix 1: EC declaration of conformity

|WIKA!|

EG-Konformitatserklarung EC Declaration of Conformity
Dokument Nr, Document No,
11134828.02 11134828 02
Wir erkiaren In alieiniger Verantwortung, dass die mit We declare under olr soke responsibiity that the CE
CE gekennzeichneten Produkte marked products
Typ Model:
810,811 $-10,S-11
Beschreibung: Description:
Druck f fiir allg ine A dung Pressure transmitter for general applications

pematl gims

em Datenbiat! aocording 1o the vald data sheet

PE810Y, PEBIO2 PESIOV PEB

den Schutzanforderungen ders are in conformety with the essential protecton
anden Richilinie{n) erfulen roquiements of the directive(s)

2004/ 108/EG (EMV) 2004110&EC (EMC)
97VEG (DGRL)" 9723EC (PED)"

Die Gerate wwden entsprechend den folgenden
Normmen gepridt

w4 have been testad accondng 10 the
standards

EN 61326-12008
EN 61326-2-3 D6

"5 > 200 bae, Modul A, druckhalierdes Ausststengsied PS5 > 200 baw, Modale A, poesaum scoessory

Unerzeschonet fr und ims Namen vorc Signed 1os and on batalt of

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG

Kingenberg, 2042-0%:03

Caschaflaburch JCAmpany divmion  TRONC OunistuTAnagers it / Ouably management TRONK
L j(_x;la 2@l

Stefan Richier Steffen Schiesiona

Untarschi® mponssent durch das Untermshimen ! Signasene athanred try Ihe company
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P B-64 Bedienungsanleitung Re RIEGLER

Druckmessumformer Typ S-10

1. Allgemeines

1. Allgemeines

B Das in der Betriebsanleitung beschriebene Gerét wird nach dem aktuellen Stand der Technik konstruiert und
gefertigt. Alle Komponenten unterliegen wahrend der Fertigung strengen Qualitats- und Umweltkriterien. Unsere
E Managementsysteme sind nach ISO 9001 und ISO 14001 zertifiziert.

B Diese Betriebsanleitung gibt wichtige Hinweise zum Umgang mit dem Geréat. Voraussetzung fiir sicheres Arbeiten ist
die Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen.

B Die fir den Einsatzbereich des Gerates geltenden ortlichen Unfallverhitungsvorschriften und allgemeinen Sicher-
heitsbestimmungen einhalten.

B Die Betriebsanleitung ist Produktbestandteil und muss in unmittelbarer Nadhe des Gerates fir das Fachpersonal
jederzeit zuganglich aufbewahrt werden. Betriebsanleitung an nachfolgende Benutzer oder Besitzer des Gerétes
weitergeben.

B Das Fachpersonal muss die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgféltig durchgelesen und verstanden
haben.

B Es gelten die allgemeinen Geschaftsbedingungen in den Verkaufsunterlagen.
B Technische Anderungen vorbehalten.

B Weitere Informationen:
- Internet-Adresse: www.wika.de / www.wika.com
- Zugehdriges Datenblatt: PE 81.01
- Anwendungsberater:  Tel.: +49 9372 132-8976
Fax: +49 9372 132-8008976
support-tronic@wika.de
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Re RIEGLER Bedienungsanleitung P B-64

Druckmessumformer Typ S-10

2. Aufbau und Funktion

2. Aufbau und Funktion
2.1 Uberblick

D Elektrischer Anschluss (je nach Ausfihrung) m
@ Gehause; Typenschild

® Prozessanschluss, Schltisselflache

@ Prozessanschluss, Gewinde

2.2 Lieferumfang
® Druckmessumformer
m Betriebsanleitung

o

& Lieferumfang mit dem Lieferschein abgleichen.

S

w

w

o

&

o

0

B

3

3
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P B-64 Bedienungsanleitung Re RIEGLER

Druckmessumformer Typ S-10

3. Sicherheit

3.1 Symbolerklarung

WARNUNG!
... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
flhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!
... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringfligigen oder leichten
Verletzungen bzw. Sach- und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Information
... hebt niitzliche Tipps und Empfehlungen sowie Informationen flir einen effizienten und stérungsfreien
Betrieb hervor.

3.2 BestimmungsgemaBe Verwendung
Der Druckmessumformer dient der Messung von Druck. Der gemessene Druck wird als elektrisches Signal
ausgegeben.

Den Druckmessumformer nur in Anwendungen verwenden, die innerhalb seiner technischen Leistungsgrenzen liegen
(z. B.max. Umgebungstemperatur, Materialvertraglichkeit, ...). Der Druckmessumformer eignet sich fiir Anwendungen
mit Verschmutzungsgrad 3 und einer Umgebungstemperatur von -20 ... +80 °C.

- Leistungsgrenzen siche Kapitel 9 ,Technische Daten®.

Das Gerat ist ausschlieBlich flir den hier beschriebenen bestimmungsgemaBen Verwendungszweck konzipiert und
konstruiert und darf nur dementsprechend verwendet werden.

Anspriche jeglicher Art aufgrund von nicht bestimmungsgemaBer Verwendung sind ausgeschlossen.
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Re RIEGLER

3.3 Personalqualifikation

Bedienungsanleitung

Druckmessumformer Typ S-10

Fachpersonal

P B-64

Das vormn Betreiber autorisierte Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, seiner Kenntnisse der

Mess- und Regelungstechnik und seiner Erfahrungen sowie Kenntnis der lande sspezifischen Vorschriften, geltenden
MNormen und Richtlinien in der Lage, die beschriebenen Arbeiten auszufiihren und mégliche Gefahren selbststandig zu

erkennen.

3.4 Beschilderung,

Typenschild

Sicherheitskennzeichnungen

?@@e

WIKAIl A @l /A C€oos

408

Transmitter S— 10

800 ... 1200 mbar abs 0,125 % BFSL-
b G> 0... 20 mA white + green —
— ) DC10...30V == brown+ green—

.S # 11639110
P# S—10—W—-TA1—GD—ZGA4ZAZ—222Z
Sensor liquid fill compatible with lacquer media
Extended temperatur range —40 ... 125° C
WIKA Aloxander Wiegand GmbH & Co.KG D63911 Klingenberg Made in Gormany i

1

(D S# Serien-Nr., P# Typcode

@ Hilfsenergie
@ Ausgangssignal
@ Messhbereich
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P B-64 Bedienungsanleitung Re RIEGLER

Druckmessumformer Typ S-10

3. Sicherheit / 4. Transport, Verpackung und Lagerung

Symbole

Vor Montage und Inbetriebnahme des Geréates unbedingt die Betriebsanleitung lesen!

4. Transport, Verpackung und Lagerung

4.1 Transport
Druckmessumformer auf eventuell vorhandene Transportschaden untersuchen.
Offensichtliche Schaden unverzliglich mitteilen.

4.2 Verpackung und Lagerung

Verpackung erst unmittelbar vor der Montage entfernen.

Die Verpackung aufbewahren, denn diese bietet bei einem Transport einen optimalen Schutz (z. B. wechselnder
Einbauort, Reparatursendung).

Zulassige Bedingungen am Lagerort:
B Lagertemperatur:-40...+100 °C
B Feuchtigkeit: 45 ... 75 % relative Feuchte (keine Betauung)

1604457 .15 03/2016 EN/DE/FR
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Re RIEGLER Bedienungsanleitung P B-64

Druckmessumformer Typ S-10

5. Inbetriebnahme, Betrieb

5. Inbetriebnahme, Betrieb

5.1 Gerat montieren

Yor der Inbetriebnahme den Druckme ssumformmer optisch priifen.

m Auslaufende Flissigkeit weist auf eine Beschadigung hin.

m Den Druckmessurnformer nur in sicherheit stechnisch einwandfreiem Zustand einsetzen. E

Anforderungen an Montagestelle
Die Montagestelle muss folgende Bedingungen erflillen:

® Umgebung entspricht einem max. Verschmutzungsgrad 3.

m | uftfeuchte = 80 % r. F. (nicht-kondensierend).

m Geschitzt vor Wettereinfllissen.

®m Dichtflachen sind sauber und unbe schadigt.

m Ausreichend Platz flr eine sichere elektrische Installation.

m Angaben zu Einschraubléchern und Einschweistutzen siehe Technische Information [N 00. 14 unter wuww. wika. de.

m Zulassige Umgebungs- und Messstofftemperaturen bleiben innerhalb der Leistungsgrenzen. Mégliche Einschran-
kungen des Umgebungstemperaturbereichs durch verwendeten Gegenstecker berlicksichtigen.
— Leistungsgrenzen siehe Kapitel 9 ,Technische Daten"

Abdichtungsvarianten

Zylindrische Gewinde
Dichtflache @ mit Flachdichtung, Dichtlinse oder
WIKA-Profildichtung abdichten.

nach DIN 3852-E

o
L
s Kegelige Gewinde
E Gewinde mit Dichtwerkstoff umwickeln
g (z. B. PTFE-Band).
3
©
G
3
2
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P B-64 Bedienungsanleitung Re RIEGLER

Druckmessumformer Typ S-10

5. Inbetriebnahme, Betrieb

Gerat montieren

Der max. Drehmoment ist abhangig von der Montagestelle (z. B. Werkstoff und Form). Bei Fragen
wenden Sie sich an unseren Anwendungsberater.
- Kontaktdaten siehe Kapitel 1 ,Allgemeines” oder Riickseite der Betriebsanleitung.

E 1. Dichtflache abdichten (= siche ,Abdichtungsvarianten®).
2. Druckmessumformer handfest in Montagestelle einschrauben.
3. Mit Drehmomentschliissel liber Schliisselflache anziehen.

5.2 Gerat elektrisch anschlieBen

Anforderungen an Spannungsversorgung
- Hilfsenergie siche Typenschild

Die Versorgung des Druckmessumformers muss durch einen energiebegrenzten Stromkreis gemas 9.4 der
UL/EN/IEC 61010-1 oder LPS geman UL/EN/IEC 60950-1 / CSA C22.2 No.60950-1 oder Class 2 gemaf UL1310/
UL1585 (NEC oder CEC) erfolgen. Die Spannungsversorgung muss flir den Betrieb oberhalb 2.000 m geeignet sein,
falls der Druckmessumformer ab dieser Hohe verwendet wird.

Anforderungen an elektrische Verbindung

B Kabeldurchmesser passt zur Kabeldurchfiihrung des Gegensteckers.

B Kabelverschraubung und Dichtungendes Gegensteckers sitzen korrekt.
B Bei Kabelausgangen kann keine Feuchtigkeit am Kabelende eindringen.

Anforderung an Schirmung und Erdung
Der Druckmessumformer muss entsprechend dem Erdungskonzept der Anlage geschirmt und geerdet werden.

Gerat anschlieBen

1. Gegenstecker oder Kabelausgang konfektionieren.
- Anschlussbelegungen siehe Typenschild

2. Steckverbindung herstellen.
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Re RIEGLER Bedienungsanleitung

Druckmessumformer Typ S-10

5. Inbetriebnahme, Betrieb

P B-64

5.3 Montage Winkelstecker DIN 175301-803
1. Schraube (1) l6sen.
2, Kabelverschraubung (2) [6sen.

3. Winkelstecker (5) + (8) vom G erat abziehen.

VORSICHT!

UnsachgeméBe Montage

Dichtung desWinkelgehauses wird beschadict. )

P Klermmblock (8) nicht durch Schraubenéffnung (1) oder
Kabelverschraubung (2) herausdriicken.

Uber Montagedfinung (D) den Klemmblock (6) aus demWinkelgehause
(5) hebeln.

5. Kabel durch Kabelverschraubung (2), Ring (3), Dichtung (4) und Winkel-
gehause (5) schieben.

8. Kabelenden gemaf Anschlussschema am Klemmblocks (8) anschlie3en.
7. Winkelgehause (5) auf Klemmblock (&) driicken.

8. Darauf achten, dass die Dichtungen unbeschadigt sind und Kabelver-
schraubungund Dichtungen komekt sitzen, um die Schutzart zu gewahr-
leisten.

9. Kabel liber Kabelverschraubung (2) verschrauben.

10. Flachdichtung (7) Uber Anschlusspins desGerates legen.

o
W
§ 11. Winkelstecker (5) + (8) auf Gerat stecken,
w
£ 12, Schraube (1) festziehen.
3
0
5
3
B
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P B-64 Bedienungsanleitung Re RIEGLER

Druckmessumformer Typ S-10

6. Storungen

VORSICHT!

Korperverletzungen, Sach- und Umweltschaden

Kénnen Stérungen mit Hilfe der aufgefiihrten MaBnahmen nicht beseitigt werden, Druckmessumformer
E unverziglich auBer Betrieb setzen.

P Sicherstellen, dass kein Druck bzw. Signal mehr anliegt und gegen versehentliche Inbetriebnahme

schiitzen.
P~ Kontakt mit dem Hersteller aufnehmen.
P Bei notwendiger Riicksendung die Hinweise unter Kapitel 8.2 ,Riicksendung“ beachten.

WARNUNG!

Korperverletzungen, Sach- und Umweltschaden durch gefahrliche Messstoffe

Bei Kontakt mit gefahrlichen Messstoffen (z. B. Sauerstoff, Acetylen, brennbaren oder giftigen Stoffen),

gesundheitsgefahrdenden Messstoffen (z. B. atzend, giftig, krebserregend, radioaktiv) sowie bei Kalte-

anlagen, Kompressoren besteht die Gefahr von Kérperverletzungen, Sach- und Umweltschaden.

B Am Gerat kénnen im Fehlerfall aggressive Messstoffe mit extremer Temperatur und unter hohem
Druck oder Vakuum anliegen.

P Bei diesen Messstoffen miissen lber die gesamten allgemeinen Regeln hinaus die einschlagigen
Vorschriften beachtet werden.

P Notwendige Schutzausriistung tragen (siehe Kapitel 3.4 ,Persodnliche Schutzausriistung®).

Kontaktdaten siehe Kapitel 1 ,Allgemeines” oder Riickseite der Betriebsanleitung.

Bei Stérungen zuerst Uberpriifen, ob der Druckmessumformer mechanisch und elektrisch korrekt montiert ist.
Im unberechtigten Reklamationsfall werden Bearbeitungskosten berechnet.
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Re RIEGLER Bedienungsanleitung P B-64

Druckmessumformer Typ S-10

Kein Ausgangssignal Leitungsbruch Durchgang Uberprufen
Abweichendes Nullpunkt-Signal Uberlast-Druckgrenze tberschritten Zulassige Uberlast-Druckgrenze einhalten
Abweichendes Nullpunkt-Signal Zu hohe/niedrige Einsatztemperatur Zuldssige Temperaturen einhalten
Gleichbleibendes Ausgangssignal bei Mechanische Uberlastung durch Gerat austauschen; bei wiederholtem E
Druckanderung Uberdruck Ausfall Rucksprache mit Hersteller
Signalspanne schwankend EMV-Storquellen in Umgebung, Gerat abschirmen; Leitungsabschirmung;
z. B. Frequenzumrichter Storquelle entfernen
Signalspanne schwankend/ungenau Zu hohe/niedrige Einsatztemperatur Zulassige Temperaturen einhalten
Signalspanne fallt ab/zu klein Mechanische Uberlastung durch Gerat austauschen; bei wiederholtemn
Uberdruck Ausfall Rucksprache mit Hersteller

Im unberechtigten Reklamationsfall berechnen wir die Reklamationsbearbeitungskosten.
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P B-64 Bedienungsanleitung Re RIEGLER

Druckmessumformer Typ S-10

7.Wartung und Reinigung

7. Wartung und Reinigung

7.3.1 Wartung
Dieser Druckmessumformer ist wartungsfrei.
E Reparaturen sind ausschlieBlich vom Hersteller durchzufiihren.

7.3.2 Reinigung

VORSICHT!

Ungeeignete Reinigungsmittel

Eine Reinigung mit ungeeigneten Reinigungsmitteln kann Gerét und Typenschild beschadigen.
P Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.

P Keine harten oder spitzen Gegensténde verwenden.

P Keine scheuernden Tiicher oder Schwéamme verwenden.

Geeignete Reinigungsmittel
B Wasser
B Handelstiblicher Geschirrreiniger

Gerat reinigen
1. Druckmessumformer druck- und stromlos schalten.
2. Gerateoberflache mit weichem, feuchten Tuch abwischen.
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Re RIEGLER Bedienungsanleitung

Druckmessumformer Typ S-10

8. Demontage, Riicksendung und Entsorgung

P B-64

8. Demontage, Riicksendung und Entsorgung

8.1 Demontage

WARNUNG!
Korperverletzungen, Sach- und Umweltschaden durch gefahrliche Messstoffe

Bei Kontakt mit geféhrlichen Messstoffen (z. B. Sauerstoff, Acetylen, brennbaren oder giftigen Stoffen),
gesundheitsgefahrdenden Messstoffen (z. B. atzend, giftig, krebserregend, radioaktiv) sowie bei Kélte-
anlagen, Kompressoren besteht die Gefahr von Kérperverletzungen, Sach- und Umweltschéden.

P Am Gerét kdnnen im Fehlerfall aggressive Messstoffe mit extremer Temperatur und unter hohem

Druck oder Vakuum anliegen.
P Notwendige Schutzausrlstung tragen.

Gerat demontieren

1. Druckmessumformer druck- und stromlos schalten.
2. Elektrische Verbindungtrennen.
3. Druckmessumformer mit Schraubenschliissel liber Schllsselflache ausschrauben.

8.2 Riicksendung

Beim Versand des Gerates unbedingt beachten:

Alle an WIKA gelieferten Gerate miissen frei von Gefahrstoffen (Sauren, Laugen, Lésungen, etc.) sein und sind daher

vor der Riicksendung zu reinigen.

WARNUNG!
Korperverletzungen, Sach- und Umweltschaden durch Messstoffreste

- Messstoffreste im ausgebauten Gerat kénnen zur Gefahrdung von Personen, Umwelt und Einrichtung
Z] flihren.
z P~ Bei Gefahrenstoffen das Sicherheitsdatenblatt flir den entsprechenden Messstoff beilegen.
2 P Gerét reinigen, siche Kapitel 7.2 ,Reinigung*.
%
2
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P B-64 Bedienungsanleitung Re RIEGLER

Druckmessumformer Typ S-10

8. Demontage, Riicksendung

Zur Riicksendung des Gerétes die Originalverpackung oder eine geeignete Transportverpackung verwenden.

Hinweise zur Riicksendung befinden sich in der Rubrik ,Service® auf unserer lokalen Internetseite.

8.3 Entsorgung

Durch falsche Entsorgung kdnnen Gefahren fiir die Umwelt entstehen.

Geratekomponenten und Verpackungsmaterialien entsprechend den landesspezifischen Abfallbehandlungs- und
Entsorgungsvorschriften umweltgerecht entsorgen.
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Re RIEGLER Bedienungsanleitung

Druckmessumformer Typ S-10

P B-64

9. Technische Daten

9. Technische Daten

Messbereiche und Uberlast-Druckgrenzen (Relativdruck)

bar Messbereich 0..0,01 0..0,16 0..0,25 0..0,4 05::0:6 0 0 1,6
Uberlast-Druckgrenze 1 155 2 o 4 5 10 E
Messhereich 0..2,5 0.4 04416 B0 O55.16 0..25 0..40
Uberlast-Druckgrenze 10 17 35 35 80 50 80
Messbereich 0..60 0..100 0..160 0..250 0..400 0..600 0...1.000
Uberlast-Druckgrenze 120 200 320 500 800 1.200 1.500

psi  Messbereich 0:::5 0..10 G015 0..20 0..25 0...30 0..50
Uberlast-Druckgrenze 29 29 72,5 145 145 145 240
Messbereich 0..60 0..100 Q50 0..160 070 0...200 0...250
Uberlast-Druckgrenze 240 500 500 1.160 1.160 1,160 1.160
Messbereich 0..300 0...400 0..500 0..600 052750 0...800 0...1.000
Uberlast-Druckgrenze  1.160 1.160 1.160 1.160 1,740 1.740 1,740
hMessbereich 0..1.500 0... 1.600 0...2.000 0..3.000 0..4.000 0...5.000 0...6.000
Uberlast-Druckgrenze  2.900 4.600 4.600 7.200 7.200 7.200 11.600
IMessbereich 0...7.500 0..8.000 0...10.000 0...15.000
Uberlast-Druckgrenze  17.400 17.400 17.400 21.700

I
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Druckmessumformer Typ S-10

9. Technische Daten

Messbereiche und Uberlast-Druckgrenzen (Absolutdruck)

bar Messhereich 050025 0..04 0..06 68 il 0..1,6 0:..2:5 0..4
Uberlast-Druckgrenze 2 2 4 5 10 10 17
Messbereich DEVEE 0..10 07 il5 025 0,8..1,2

E Uberlast-Druckgrenze 35 35 80 80 5

psi  Messhereich 0..15 0..25 0..50 0..100 0..250

Uberlast-Druckgrenze 72,5 145 240 500 1.160

bar Messbereich -0,6...0 -0,4...0 -0,25...0 -0,16...0 -0,1...0 -1...0 -1...40,6
Uberlast-Druckgrenze 4 2 2 55 1 5 10
Messbereich -1..+1,5 -1..43 -1..45 -1..49 -1...+15 -1..+24
Uberlast-Druckgrenze 10 17 35 35 80 50
psi  Messbereich -15inHg ... 0 -30inHg...0 -30 inHg ... +15
Uberlast-Druckgrenze 72,5 72,5 145
Messbereich -30inHg ... +30 -30 inHg ... +60 -30 inHg ... +100
Uberlast-Druckgrenze 240 240 500
Messbereich -30inHg ... +160 -30inHg ... +200 -30 inHg ... +300
Uberlast-Druckgrenze  1.160 1.160 1.160
o
L
L
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Re RIEGLER Bedienungsanleitung P B-64

Druckmessumformer Typ S-10

9. Technische Daten

Technische Daten

Vakuumfestigkeit Ja

Ausgangssignal

Ausgangssignal siehe Typenschild

Blrde 4 ... 20 mA (2-Leiter) Z(Hilfsenergie - 10V) /0,02 A E
20 ... 4 mA (2-Leiter)
0..20mA (3-Leiter) < (Hilfsenergie -3 %)/ 0,02 A
DCO.. 10V (3-Leiter) >max. Ausgangssignal /1 mA

DCO..5V(3-Leiter)
DC1 .5V (3-Leiter)
DCO0,5 ... 4,5 V ratiometrisch (3-Leiter)

Spannungsversorgung

Hilfsenergie siehe Typenschild
Die Versorgung des Druckmessumformers muss durch einen energiebegrenzten Stromkreis
gemaR 9.3 der UL/EN/IEC 61010-1 oder LPS gemal UL/ENAEC 60950-1 oder Class 2 gemai
UL1310/UL1585 (NEC oder CEC) erfolgen. Die Spannungsversorgung muss fir den Betrieb
oberhalb 2,000 m geeignet sein, falls der Druckmessumformer ab dieser Hohe verwendet wird,

Genauigkeitsangaben

Nichtlinearitat (nach [EC 61298-2) <+0,2 % der Spanne BFSL
Nichtwiederholbarkeit <+0,1 % der Spanne

Genauigkeit bei siehe Typenschild
Referenzbedingungen

I
Jﬁ Einstellbarkeit Nullpunkt und +5%
2 Spanne
=
i)
©
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3
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P B-64 Bedienungsanleitung Re RIEGLER

Druckmessumformer Typ S-10

9. Technische Daten

Technische Daten

Temperaturfehler bei 0... 80 °C Mittlerer Temperaturkoeffizient des Messbereiche < 0,25 bar:
MNullpunktes <0,4 % der Spanne/10 K
Messbereiche = 0,25 bar
E =0,2 % der Spanne/10K
Mittlerer Temperaturkoeffizient der Spanne: £0,2 % der Spanne/10K

Langzeitstabilitat bei =+0,2 % der Spanne/Jahr

Referenzbedingungen

Referenzbedingungen

Umgebungstemperatur 15 e S

Luftdruck 860 ... 1.060 mbar

Luftfeuchte 45 ... 75 %r.F

Hilfsenergie DC24Yy

Einbaulage Kalibriert bei senkrechter Einbaulage mit dem Prozessanschluss nach unten
Zeitverhalten

Einschwingzeit <1ms

<2 ms fir Ausgangssignal DC 0,5...4,5 ratiometrisch und Messbereiche <400 mbar, 10 psi
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Re RIEGLER

Bedienungsanleitung

Druckmessumformer Typ S-10

P B-64

Technische Daten

Einsatzbedingungen

Schutzart Die angegebenen Schutzarten gelten nur im gesteckten Zustand mit Gegensteckern

entsprechender Schutzart.

Winkelstecker DIN 175301-803 A IP65
Winkelstecker DIN 175301-803 mit 2 NPT P65
Rundstecker M12 x 1 (4-polig) IP67
Bajonettstecker (6-polig) IP67
Y2 NPT Conduit auBen, mit Kabelausgang P67
Kabelausgang (Standard) IP67
Kabelausgang (nicht abgleichbar) P68
Kabelausgang (abaleichbar) P68

Schockfestigkeit 1.000 g (IEC 60068-2-27, mechanisch)

Vibrationsbestandigkeit 20 g (nach IEC 60068-2-6)

Zuldssige Temperaturbereiche Messstoff, -30 ... +100 °C (Option: 40 ... +125 °C)

Umgebung: -20 ... +80 °C
Lagerung: -40...+100 °C

Verschmutzungsgrad max. 3

Luftfeuchte <80 %r. F (nicht-kondensierend)

Elektrischer Anschluss
% Kurzschlussfestigkeit S+ gegen U-

z] Werpolungsschutz U, gegenU-
3 Isolationsspannung DC 500V

S

3

&

3

¥

%
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P B-64 Bedienungsanleitung Re RIEGLER

Druckmessumformer Typ S-10

Technische Daten

Werkstoffe
Messstoffbertihrte Teile CriNi-Stahl
Nicht messstoffoertihrte Teile Gehduse Crii-Stahl
E Internes Druckibertragungsmedium Synthtisches Ol

Gerdte mit Messbereich » 25 bar relativ
enthalten kein Druckdbertragungsmedium
{(trockene Messzelle).

Griffring PA
Winkelstecker PA
O-Ringe am Griffring NBR
Flachdichtung VYMQ
CE-Konformitat
Druckgeréaterichtlinie 97/23/EG
EMW-Richtlinie gOO{.H%&’EG EN 61326 Emission (Gruppe 1, Klasse B) und Storfestigkeit (industrieller
ereic

Weitere technische Daten siche WIKA-Datenblatt PE 81.01 und Bestellunterlagen.
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Bedienungsanleitung
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P B-64

9. Technische Daten

Abmessungen in mm

Winkelstecker DIN 175301-803 A Winkelstecker DIN 175301-803 mit
V2 NPT ik

,sm |

— :E_ =t
== |:'" !
= ]
827 L @27 #
3 b
o 27
=) |
J_EEZL__ Gre |
EN37
Gewicht: ca. 200 g Gewicht: ca. 200 g
Bajonettstecker (6-polig) % NPT Conduit auBen, mit
Kabelausgang
I T l F-]i ’ 12T
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é Gewicht: ca. 200 g Gewicht: ca, 200 g
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Rundstecker M12 x 1 (4-polig)

H12x1

[inifialil

&27

=67

J

G1/28
ENB37

Gewicht: ca. 200 g

Kabelausgang, Standard

N

-
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%27

<27

w54
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=
a2 |
ENB3T

Gewicht: ca. 200 g
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9. Technische Daten

Kabelausgang, nicht abgleichbar Kabelausgang, abgleichbar
=
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Gewicht: ca, 200 g Gewicht: ca. 200 g
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9. Technische Daten

1 Ch—1J 1
i _lil/j | ==
| Ay =7 i o =5 A i 7]
i ‘ o
62 Li, §
B 01
EE I-IEII s Ju
G%B Gl 1555 Glinnen 25 7/16-20 UNF mit 74° Konus 15

Bei Sondertypen S-10000 oder S-10 Special Version gelten abweichende technische Spezifikationen. Spezifikationen
gemaf Auftragsbestétigung und Lieferschein beachten.
Weitere technische Daten sieche WIKA Datenblatt PE 81.01 und Bestellunterlagen.
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Anlage 1: EG-Konformitatserklarung

|WIKA!|

EG-Konformitatserklarung EC Declaration of Conformity
Dokument Nr, Document No,
11134828.02 11134828 02
Wir erkiaren In alieiniger Verantwortung, dass die mit We declare under olr soke responsibiity that the CE
CE gekennzeichneten Produkte marked products
Typ Model:
810,811 $-10,S-11
Beschreibung: Description:
Druck f fiir allg ine A dung Pressure transmitter for general applications

pematl gims

em Datenbiat! aocording 1o the vald data sheet

PE810Y, PEBIO2 PESIOV PEB

den Schutzanforderungen ders are in conformety with the essential protecton
anden Richilinie{n) erfulen roquiements of the directive(s)

2004/ 108/EG (EMV) 2004110&EC (EMC)
97VEG (DGRL)" 9723EC (PED)"

Die Gerate wwden entsprechend den folgenden
Normmen gepridt

w4 have been testad accondng 10 the
standards

EN 61326-12008
EN 61326-2-3 D6

"5 > 200 bae, Modul A, druckhalierdes Ausststengsied PS5 > 200 baw, Modale A, poesaum scoessory

Unerzeschonet fr und ims Namen vorc Signed 1os and on batalt of

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG

Kingenberg, 2042-0%:03

Caschaflaburch JCAmpany divmion  TRONC OunistuTAnagers it / Ouably management TRONK
L j(_x;la 2@l

Stefan Richier Steffen Schiesiona

Uinserschi®, sumonsien durch das Untemahimen ! Signasere asthorioed try Ihe company
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Re RIEGLER Bedienungsanleitung P B-64
Druckmessumformer Typ S-10

Gilt fiir folgende Artikel:

Druckmessumformer, Nichtlinearitdt 0,2 % der Spanne

Artikel Nr. Typen Nr.

102693 bis 102708 891.11 bis 891.29
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